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222189-2026 - Gara

Germania — Servizi di sicurezza — Sicherheitszentrale GASCADE
OJ S 63/2026 31/03/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: GASCADE Gastransport GmbH
E-mail: vergabe@gascade.de
Attivita dell'ente aggiudicatore: Produzione, trasporto o distribuzione di gas o calore

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Sicherheitszentrale GASCADE
Descrizione: Die GASCADE Gastransport GmbH ist als Erdgasfernleitungsnetzbetreiber
gemal} Energie-wirtschaftsgesetz eine kritische Infrastruktur. Flr den sicheren Betrieb aller
Stationen, Anlagen und der Hauptverwaltung Kassel ist eine professionelle, dauerhaft
besetzte sicherheitstechnische Uberwachung erforderlich. Die bestehenden Strukturen
mussen erweitert und zentralisiert werden, um gesetzlichen Anforderungen und internen
Sicherheitsstandards gerecht zu werden. Am Standort Kassel wird eine Sicherheitszentrale
(SiZe) errichtet, die sicherheitsrelevanten Systeme (Videouberwachung,
Einbruchmeldetechnik, Alleinarbeitsplatziberwachung) zentral steuert und rund um die Uhr (24
[7/365) mit 2 Personen betreibt. Der Dienstleister GUbernimmt den vollstandigen
Leitstellenbetrieb inklusive qualifiziertem Personal, Alarmbearbeitung und
Interventionsauslésung.
Identificativo della procedura: 01d7d312-6b92-4598-bfa7-195d67a542ac
Identificativo interno: 2026-012
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79710000 Servizi di sicurezza

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Kdlnische Str. 108-112
Localita: Kassel
Codice postale: 34119
Suddivisione del paese (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: wenn notwendig muss die Ausweichleitstelle genutzt werden in
36132 Eiterfeld, Mengerser-Str. 30- genannt im folgenden VS Reckrod

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Mengerser-Str.
Localita: Eiterfeld/Reckrod
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Codice postale: 36132
Suddivisione del paese (NUTS): Fulda (DE732)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHOYT7C1FM4D# siehe
Verfahrensunterlagen
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: siehe Verfahrensunterlagen
Partecipazione a un'organizzazione criminale: siehe Verfahrensunterlagen
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: siehe Verfahrensunterlagen
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: siehe
Verfahrensunterlagen
Frode: siehe Verfahrensunterlagen
Corruzione: siehe Verfahrensunterlagen
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: siehe Verfahrensunterlagen
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: siehe Verfahrensunterlagen
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: siehe Verfahrensunterlagen
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: siehe Verfahrensunterlagen
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: siehe Verfahrensunterlagen
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: siehe Verfahrensunterlagen
Insolvenza: siehe Verfahrensunterlagen
Amministrazione controllata: siehe Verfahrensunterlagen
Cessazione di attivita: siehe Verfahrensunterlagen
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: siehe
Verfahrensunterlagen
Grave illecito professionale: siehe Verfahrensunterlagen
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: siehe
Verfahrensunterlagen
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: siehe
Verfahrensunterlagen
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: siehe
Verfahrensunterlagen
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: siehe
Verfahrensunterlagen
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: siehe
Verfahrensunterlagen

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Sicherheitszentrale GASCADE
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Descrizione: Der Auftraggeber plant den Aufbau, die vollstandige Besetzung sowie den
durchgehenden 24/7/3657?Betrieb der Sicherheitszentrale (SiZe) am Standort Kassel (Joseph?
Beuys?Str. 17, 34117 Kassel) und bei Bedarf am Ausweichstandort in 36132 Eiterfeld,
Mengerser?Str. 30 (VS Reckrod). Die Leistung umfasst samtliche zur Aufgabenwahrnehmung
erforderlichen Tatigkeiten, einschlielich aller sicherheitsrelevanten Leitstellen?,
Uberwachungs?, Interventions? und Unterstiitzungsleistungen gemaR der technischen
Leistungsbeschreibung. Der Betrieb ist dauerhaft mit zwei qualifizierten Personen
sicherzustellen.

Identificativo interno: 2026-012

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79710000 Servizi di sicurezza

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Kdlnische Str. 108-112
Localita: Kassel
Codice postale: 34119
Suddivisione del paese (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: wenn notwendig muss die Ausweichleitstelle genutzt werden in
36132 Eiterfeld, Mengerser-Str. 30- genannt im folgenden VS Reckrod

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Mengerser-Str.
Localita: Eiterfeld/Reckrod
Codice postale: 36132
Suddivisione del paese (NUTS): Fulda (DE732)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 36 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: moégliche Verlangerung um maximal 24 Monate in Summe oder
in 2 Schritten zu je 12 Monaten

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
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Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tber das Nichtvorliegen vo Erklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf} §§ 123, 124 GWBn Ausschlussgrinden gemaf}
§§ 123, 124 GWB (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576
(Sanktionen Russland) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: TL1: Referenzen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): Angaben Uber die Ausfihrung einschlagiger und vergleichbarer Leistungen
(Referenzen) in den letzten maximal drei (3) Jahren seit Veroffentlichung der
Bekanntmachung mit Angabe der durchgeflihrten Lieferung / Leistungen gefordert, die nach
Art, Umfang und Schwierigkeit, mit der hier zu vergebenden Leistung vergleichbar sind

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita

Descrizione del criterio di selezione: TL2: a) Qualitdtsmanagementsystem nach DIN EN 9001
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Angabe ob bestehendes und /oder schon
rezertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem zu den beiden geforderten Normen oder ob eine
Implementierung geplant und termi-niert ist) oder gleichwertige Zertifizierung. Das
Zertifizierungsunternehmen muss akkre-ditiert sein. Sofern der Prozess zur Auditierung und
Zertifizierung noch nicht abge-schlossen ist, legt der Bewerber einen Zeitplan zur Umsetzung
vor. Wesentlich ist das die geforderte Zertifizierung zum voraussichtlichen Vertragsbeginn in
19.10.2026 abge-schlossen ist. Hier ist mindestens die Bestatigung der Zertifizierungsstelle
zum voraus-sichtlichen Vertragsbeginn vorzulegen, sollten die Zertifikate noch hin der
Erstellung sein.

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita

Descrizione del criterio di selezione: TL2: b) DIN EN 77200 (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): Angabe ob bestehendes und /oder schon rezertifiziertes
Qualitatsmanagementsystem zu den beiden geforderten Normen oder ob eine
Implementierung geplant und terminiert ist) oder gleichwertige Zertifizierung. Das
Zertifizierungsunternehmen muss akkreditiert sein. Sofern der Prozess zur Auditierung und
Zertifizierung noch nicht abgeschlossen ist, legt der Bewerber einen Zeitplan zur Umsetzung
vor. Wesentlich ist das die geforderte Zertifizierung zum voraussichtlichen Vertragsbeginn in
19.10.2026 abgeschlossen ist. Hier ist mindestens die Bestatigung der Zertifizierungsstelle
zum voraus-sichtlichen Vertragsbeginn vorzulegen, sollten die Zertifikate noch hin der
Erstellung sein.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: TL2: c) DIN EN 17483-1: 2021-09 oder gleichwertig (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Zur DIN EN 17483-1: 2021-09 oder
gleichwertig ist eine Eigenerklarung zur Erflllung der Anforderungen vorzulegen.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
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Descrizione del criterio di selezione: TL3: Bestatigung das das eingesetzte Personal im
Auftragsfall definierte Qualifikationen besitzt (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: WL1: Eigenerklarung Gber den durchschnittlichen Umsatz
des Unternehmens in den letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschaftsjahren - Eigenerklarung
Uber den durchschnittlichen Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 (drei)
abgeschlossenen Geschaftsjahren Sofern ein Unternehmen erst innerhalb der letzten drei
Jahre gegrindet wurde und da-her noch keine drei abgeschlossenen Geschaftsjahre aufweist,
legt es fur die fehlen-den Jahre eine Unternehmensplanung fur die Zukunft unter Angabe der
erwarteten Jahresumsatze vor. Mindestanforderung (Nichterfullung fihrt zum Ausschluss):
Der durchschnittliche Umsatz aus den letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschéaftsjahre aus
vergleichbaren Tatigkeiten muss pro Jahr EUR (netto) mindestens 1.100.000 betragen. Siehe
Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 6.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 200,00

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermdgensschaden. - Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermdgens-schaden. Die Haftpflichtdeckungshéhe muss fur Personen-,
Sach- und Vermdgensschaden min-destens EUR 5.000.000 je Versicherungsjahr betragen.
Falls eine Versicherung mit diesen Deckungshdhen derzeit nicht besteht, genlgt die Vorlage
von 1. einer Eigenerklarung des Bieters, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine entsprechende
Versicherung auf erstes Anfordern des Auftrag-gebers abzuschlielen und 2. die
unwiderrufliche Erklarung eines Versicherers (in nicht beglaubigte Kopie), dass dieser zum
Abschluss einer entsprechenden Versiche-rung bereit ist. Der Nachweis kann in Fotokopie
/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden, muss jedoch ein-deutig lesbar sein. Der Nachweis darf
zum Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur Einrei-chung der Angebote nicht alter als 12 Monate
sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 2.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: TL1: Referenzen - Angaben Uber die Ausfuhrung
einschlagiger und vergleichbarer Leistungen (Referen-zen) in den letzten maximal drei (3)
Jahren seit Veroffentlichung der Bekanntmachung mit Angabe der durchgefuhrten Lieferung /
Leistungen gefordert, die nach Art, Umfang und Schwierigkeit, mit der hier zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Die Referenz muss zum Nachweis der Vergleichbarkeit
mindestens folgende Angaben enthalten: 1. Referenztitel 2. Auftraggeber (siehe Hinweis
Datenschutz zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A.3 (Sollte der Auftraggeber aus
datenschutzrechtlichen Grinden nicht benannt werden dirfen, so genlgt eine Kategorisierung
des Auftraggebers (Industrie, andere Sektorenauftraggeber).) 3. Ansprechpartner inkl.
Kontaktdaten (siehe Hinweis Datenschutz zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A.1
(Vordruck 7), z.B. E-Mail, Telefonnum-mer) (Sollte der Ansprechpartner aus
datenschutzrechtlichen Grinden nicht benannt werden dirfen, so genlgt eine Kategorisierung
des Auftraggebers (Industrie, andere Sektorenauftraggeber).) 4. Kurzbeschreibung der
ausgefuhrten Leistung 5. Auftragswert in EUR (netto) (prazise Wertangabe gefordert, sonst
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kann die Referenz nicht gewertet werden) 6. Ausfuhrungszeitraum (Auftrags- und Lieferdatum
tagesgenau angeben) (Wird kein tagesgenaues Datum angegeben, wird die jeweils
ungunstigste Va-riante angenommen.) Hinweis: Die Vergleichbarkeit setzt voraus, dass die
aufgeflhrten Referenzen in Bezug auf die Leistung mit dem geforderten Leistungspaket
vergleichbar sind. Eine Referenz gilt insbesondere dann als vergleichbar, wenn es sich um
folgende Leistungen handelt: Aufbau, Besetzung und durchgehender 24/7/365-Betrieb einer
Sicherheitsleitzentrale im vergleichbaren Umfeld, sowie fur KRITIS-Sektoren (kritische
Infrastrukturbetreiber). Um die Richtigkeit der gemachten Angaben zu gewahrleisten, behalt
sich der Auftrag-geber vor, die Referenzen nachzuprifen. Mindestanforderung (Nichterfullung
fuhrt zum Ausschluss): Es sind mindestens 3 (und maoglichst nicht mehr als 4 einschlagige
(vergleichbare) Referenzen einzureichen. Der Abschluss der einzelnen Referenz darf nicht
langer als 3 Jahre zuriick liegen. Bei noch nicht abgeschlossenen Leistungen muss die
Leistung seit mindestens einem Jahr bereits erbracht worden sein. Maldgeblich ist der
Zeitpunkt des Ablaufs der Frist fir die Einreichung der Teilnahmeantrage. Referenzen von
konzernverbundenen Unternehmen, die nicht fur die Leistungserbringung im Rahmen dieser
Ausschreibung vorgesehen sind, sind nicht zulas-sig. Siehe auch Anlage A.2. Wertungsmatrix
zur Eignung und Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 7.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 500,00

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita

Descrizione del criterio di selezione: TL2: a) Qualitdtsmanagementsystem nach DIN EN 9001 -
Angabe ob bestehendes und /oder schon rezertifiziertes Qualititsmanagementsystem zu den
beiden geforderten Normen oder ob eine Implementierung geplant und termi-niert ist) oder
gleichwertige Zertifizierung. Das Zertifizierungsunternehmen muss akkreditiert sein. Sofern der
Prozess zur Auditierung und Zertifizierung noch nicht abge-schlossen ist, legt der Bewerber
einen Zeitplan zur Umsetzung vor. Wesentlich ist das die geforderte Zertifizierung zum
voraussichtlichen Vertragsbeginn in 19.10.2026 abgeschlossen ist. Hier ist mindestens die
Bestatigung der Zertifizierungsstelle zum voraus-sichtlichen Vertragsbeginn vorzulegen,
sollten die Zertifikate noch hin der Erstellung sein. Alle Nachweise konnen in Fotokopie
/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden, mussen je-doch eindeutig lesbar sein. Die Nachweise
durfen zum Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur Einreichung der Angebote nicht alter als 6
Monate sein.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 150,00

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita

Descrizione del criterio di selezione: T2: b) DIN EN 77200 - Angabe ob bestehendes und /oder
schon rezertifiziertes Qualitatsmanagementsystem zu den beiden geforderten Normen oder ob
eine Implementierung geplant und terminiert ist) oder gleichwertige Zertifizierung. Das
Zertifizierungsunternehmen muss akkreditiert sein. Sofern der Prozess zur Auditierung und
Zertifizierung noch nicht abge-schlossen ist, legt der Bewerber einen Zeitplan zur Umsetzung
vor. Wesentlich ist das die geforderte Zertifizierung zum voraussichtlichen Vertragsbeginn in
19.10.2026 abge-schlossen ist. Hier ist mindestens die Bestatigung der Zertifizierungsstelle
zum voraus-sichtlichen Vertragsbeginn vorzulegen, sollten die Zertifikate noch hin der
Erstellung sein. Alle Nachweise kdnnen in Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden,
mussen je-doch eindeutig lesbar sein. Die Nachweise durfen zum Zeitpunkt des Ablaufs der
Frist zur Einreichung der Angebote nicht alter als 6 Monate sein. Alle Nachweise kdnnen in

222189-2026 Page 6/10



Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden, mussen je-doch eindeutig lesbar sein. Die
Nachweise durfen zum Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur Einreichung der Angebote nicht
alter als 6 Monate sein.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 150,00

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: TL2: c) Zur DIN EN 17483-1: 2021-09 oder gleichwertig -
Zur DIN EN 17483-1: 2021-09 oder gleichwertig ist eine Eigenerklarung zur Erfullung der
Anforderungen vorzulegen. Siehe auch Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: TL3: Bestatigung zum eingesetzten Personal -
Bestatigung das das eingesetzte Personal im Auftragsfall folgende Qualifikationen aufweist: o
Bestatigung zur Bereitstellung von Personal mit nachgewiesener Weiterbildung gem. VdS
2172 im Auftragsfall; o Bestatigung zur Bereitstellung von Personal mit Qualifikation zur
Sachkundeprifung nach § 34a GewO fir alle eingesetzten Mitarbeitenden im Auftragsfall; o
Bestatigung zur Bereitstellung von Personal mit Qualifikation als Notruf- und Serviceleitstellen-
Fachkraft (oder gleichwertig nach VdS 2237) im Auftrags-fall; o Deutsche Sprache in Wort und
Schrift (Muttersprache, Level B1 gemal Europaischen Referenzrahmen fur Sprachen) o
Englische Sprache in Wort und Schrift (Level B1 gemaf Europaischen Referenzrahmen fur
Sprachen) o Einwandfreies polizeiliches Fuhrungszeugnis (Aktualisierung alle 5 Jahre) o
Bereitschaft zur Sicherheitstberprifung nach dem Sicherheitstberprifungsgesetz - sofern die
Notwendigkeit besteht. o Mindestens 1 Jahr Berufserfahrung im Sicherheitsgewerbe fur
eingesetztes Personal. o -Erklarung zur Anmeldung aller eingesetzten Mitarbeitenden im
Bewacherregister gemafl BewachV. o Aktuelle Erste-Hilfe-Ausbildung gemal DGUV
(Wiederholung alle 2 Jahre). o Ausbildung zum Brandschutzhelfer (Wiederholung alle 2
Jahre). o Grundkenntnisse im Umgang mit Gefahrenmeldeanlagen,
VideolUberwachungssystemen und Personen-Notsignal-Anlagen (PNez). o Sicherer Umgang
mit MS Office und IT-Grundkenntnisse. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum
Ausschluss) Siehe auch Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Alle Nachweise
kénnen in Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden, mussen je-doch eindeutig lesbar
sein. Die Nachweise dlrfen zum Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur Einreichung der Angebote
nicht alter als 6 Monate sein.

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYT7C1FM4D
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHOYT7C1FM4D

5.1.12. Condizioni di appalto

222189-2026 Page 7/10


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0YT7C1FM4D/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0YT7C1FM4D/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0YT7C1FM4D

Condizioni della procedura:

Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 26/05/2026

Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYT7C1FM4D
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2
oder 3 SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen
Bieter innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: keine Losaufteilung; siehe Verfahrensunterlagen
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Accordo finanziario: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu
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wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: GASCADE Gastransport GmbH

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: GASCADE Gastransport GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: GASCADE Gastransport GmbH
Numero di registrazione: DE 815 216 431
Indirizzo postale: Kdlnische Str. 108-112
Localita: Kassel
Codice postale: 34119
Suddivisione del paese (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@gascade.de
Telefono: +49 561934-0
Indirizzo internet: https://www.gascade.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Bundes
Numero di registrazione: +49 22894990
Indirizzo postale: Villemombler Stralle 76
Localita: Bonn
Codice postale: 53123
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 22894990
Indirizzo internet: https://www.bundeskartelamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht _node.html
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender
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Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 52317f38-4150-48d5-b89f-322d09f36b08 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 30/03/2026 09:19:09 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 222189-2026

Numero dell'edizione della GU S: 63/2026

Data di pubblicazione: 31/03/2026
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